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Edi<on Memoria, april 2025. Non-fic<e, gebonden. Vert. van Het na#onaal-socialisme 
als rancuneleer. s.l.: n.n., 1937. 
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paperback. Vert. van Het na#onaal-socialisme als rancuneleer. s.l.: n.n., 1937, Voorw. 
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Uitgegeven met subsidie van Nederlands LeVerenfonds. Aanwezig in bibliotheek 
Nederlands LeVerenfonds. 
 
ter Braak, Menno. [(Het na#onaal-socialisme als rancuneleer)]. Arabisch / vert. uit het 
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paperback. Vert. van Het na<onaal-socialisme als rancuneleer. s.l.: n.n., 1937. 
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Gepubliceerd op de site 'Kultura' hVps://kultura.bg/web (oktober 2021), met een 
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Nederlands door Pierre-Marie Finkelstein. Paris: La Barque, sinds oktober 2021, 
verschijnt april 2022. Non-fic<e, paperback. Vert. van Het na<onaal-socialisme als 
rancuneleer. s.l.: n.n., 1937. Uitgegeven met subsidie van Nederlands LeVerenfonds. 
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Non-fic<e, paperback. Vert. van Het na<onaal-socialisme als rancuneleer. s.l.: n.n., 
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Braak. Uitgegeven met subsidie van Nederlands LeVerenfonds. Aanwezig in 
bibliotheek Nederlands LeVerenfonds. 
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Aanwezig in bibliotheek Nederlands LeVerenfonds. 
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Overig: 
Zie kultura.bg voor de Bulgaarse vertaling van Het na#onaalsocialisme als 
rancuneleer. 
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Leiden/Boston Brill, 2020 
 
Menno ter Braak, ‘Na<onal Socialism as a Doctrine of Rancour’, vertaling door Robert 
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Christenen, Milaan, Edizioni di Uomo, 1945 

https://www.letterenfonds.nl/vertalingendatabase
https://kultura.bg/web/%D0%BD%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%81%D0%BE%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%B7%D0%BC%D1%8A%D1%82-%D0%BA%D0%B0%D1%82%D0%BE-%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%82%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0-%D0%BD/
https://journals.sagepub.com/doi/10.1177/0263276418806568

